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., Nyelv tulajdonképpen nincs, csak nyelvhaszndlok vannak.”

(Kontra Miklos)

Bevezetés

Szakdolgozatom témaja a ,,Nyelvjaras és nyelvi attitiid vizsgalata Karpataljan”. A nyelv a
kommunikidci6 egyik legfontosabb eleme. Ezéltal tudjuk megérteni azt, amit a
beszélgetdpartneriink kozolni szeretne veliink. Jelen munkdban kitériink majd a nyelvjarasok
fontossdgara, illetve a nyelvi attitlid kialakulaséara és alkalmazasara is.

A nyelvjards, masnéven dialektus, egy-egy tajegységre jellemzd szavak, kifejezések
Osszessége egy nyelven beliil. A nyelvjarasok a vildgon mindenhol megtaldlhatok. Rendkiviil
véltozatos €s kiilonleges tud lenni, minden ilyen sz4. Rengeteg ember beszéli a nyelvjirasokat. Az
irodalmi nyelvben minden sz6 érthetd és ismeretes, viszont, ha egy szoveget irodalmi nyelvrdl
nyelvjaradsban hasznalt szavakkal helyettesitiink, akkor jelentésében nem véltozik, ugyanakkor a
szavak Osszetétele sokkal masabb lesz és nem lesz mindenki szamara érthet6. Ezaz oka annak,
hogy a versek, konyvek stb. irodalmi nyelven irédnak.

A kérpataljai nyelvjarés teljesen eltér azoktdl, amiket Magyarorszdgon szoktak haszndlni.
Sok esetben, ha turistdk jonnek és halljak az itteni beszédet nem fogjak megérteni, hogy pontosan
mi is amit mondani kivanunk. Azonban ez nem csak a turistak korében fordul eld, hanem ha mi
magunk elmegylink Kérpatalja egyik régi6jabol egy masikba. Ez a régié Ukrajna legnyugatibb
folyik. Ezek foként politikaiak, de nem tul sok értelme van avitdknak.

A nyelvhaszndlat tudniillik egy viselkedési forma is egyben. A mindenkori szitudcidhoz, a
beszédkoriilményekhez igazodva nyelvi elemek koziil vdlasztunk beszélokozosségi,
interperszondlis, formdlis €s informdlis helyzetben egyarant. A nyelvi elemek kozotti vélasztas
divatkdvetés. A nyelvi attitlid a nyelvhaszndlati formakhoz valé szubjektiv viszonyuldst, egyes
embereknek €s emberek csoportjainak nyelvekkel, nyelvvaltozatokkal, nyelvi jelenségekkel,
elemekkel, illetleg a nyelvhasznalattal szembeni beallitottsagat, az ezekrdl kialakult értékeld
jellegli  vélekedését jeloli. A beszélonek tehat Ilehetdésége van vélasztani regiszterek,
stilusdrnyalatok, nyelvi formak kozott.

Nagyon fontosnak tartom egy oktatasi forma utani érdeklédést, amely nem mas, mint az
additiv, vagy masnéven hozzdad6 oktatsi modszer. A témavdlasztaskor az motivalt, hogy ezen a
teriileten nem tal sok kutatds késziilt Karpataljan, ami noha nehezitd tényezd, de ugyanakkor

hasznos és fontos megismerniink, hogy az alsé tagozatos pedagégusok mit is gondolnak az adott
6



témaval kapcsolatban. Feltételezéseim, amelyeket a kutatdssal kapcsolatban felallitottam sikeresen

beigazodtak. Ezek a kdvetkezok:
e A pedagbgusok tobbsége ismeri a hozzdado (additiv) oktatds fogalmat;
e Tobbnyire pozitiv a szemlélet megitélése sajat tapasztalataik alapjin;
e Segiti a gyermekek kulturalis sokféleségének megdrzését ez az oktatasi mod;

e A falusi, illetve varosi pedagogusok koziil inkabb az elébbiek alkalmazzéak jobban

az additiv szemléletet a kornyezetiikbol kifolyolag;
A munkdm megirdsa sordn ugyanakkor sok alkalommal iitkoztem nehézségekbe, mint
példaul a fogalom hidnyos ismerete a pedagdgusok korében, de végiil sikeresen megoldddtak a

kihivasok.



L A nyelvi attitiid

Az alabbi fejezetben a nyelvi attitlidokkel fogok foglalkozni. Sorban haladva emlitést teszek
anyelvek egymdashoz fiz6d0 viszonyardl, aztan a nyelvjardsokrol, illetve a hozzajuk kapcsolodo
attitlidokrol, valamint még ide fog tartozni a nyelvjards €és a koznyelv viszonya is. Ezeket
kovetden tisztazni fogom az attitlid fogalmét, annal jelentését, illetve a nemek és a nyelvi attitiid

kapcsolatat is.

1.1.A nyelvek egymashoz valé viszonya

A karpataljai magyar nyelvjardsok a magyar nyelvteriilet peremvidéki részét alkottdk mér
az 1920-as trianoni békeszerzodés eldtti idokben is. Itt tobb nép is mindennapos kapcsolatban
élt egymds mellet, tehat ezek ugy kultdrdjukban, mint nyelviikkben is folyamatos hatdst
gyakoroltakegymdsra. Ennek kovetkeztében a karpataljaiak szdmadra a bilingvizmus, vagyis a
kétnyelviiségegy természetes jelenséggé notte ki magat.

Trianont kovetden nagyon jelentds magyar anyanyelvii csoportok véltak hatdron
kiviilivé, tehdt kisebbségbe kényszeriiltek. Uj nemzetdllamokba keriiltek, igy a magyar
nyelvteriilet peremvidéke is hatdron tuli régiova valt, ennek kovetkeztében az intenziv magyar
nyelvi kapcsolatokszintere Magyarorszag részérdl ugyancsak kiilfoldi részre kertilt. Sajnalatos
mddon a magyar nyelv helyi szinten minden statuszat elvesztette, igy egy aldrendelt szerepbe
keriilt az 4dllamnyelvvel szemben, ami Kdrpatalja esetében az ukrdn nyelv. Bekovetkezett a
stitusz elvesztése, elindult a mdsodnyelvi hatds nyomdsa és annak fokozéddsa. fgy ez
fokozatosan maga utdn vonta az anyaorszdgi magyar nyelvvaltozatok, valamint a kisebbségbe
keriilt magyarok nyelvjarasdanak és beszédének az érzékelhetd elkiiloniilését (Csernicsko, 1995:
129-145).

A napjainkban Kdrpataljaként ismert kOzigazgatési egység egy etnikailag és nyelvileg is
igencsak vegyes régi6. Itt mindennapos €s mdar-mar torvényszeri a kiilonbdzd etnikum,
valamint a kiilonbdzd nyelvli emberekkel val6 érintkezés, illetve a kapcsolatteremtés is. Ennek
kdszonhetden létrejon, vagy esetleg fokozatosan kialakul a két- vagy tobbnyelviiség valami féle
véltozata. Ezek valamilyen kialakult helyzet fiiggvényében alakulnak ki, ezek lehetnek vallasi,
politikai, kozéleti, gazdasagi, kulturalis vagy esetlegesen tarsadalmi témakat érinté helyzetek.
Ezek a tényez6k mind-mind egyiittesen alakitjdk a két- vagy tobbnyelviiség kiterjedését,

intenzitdsdnak mértékét, illetve a tipusit. A kétnyelviiséggel kapcsolatban tudjuk azt, hogy

nincs altalanossagban vett kétnyelviiség, csak olyan konkrét kétnyelviiségi helyzetek, amelyek



minden egyes esetben a megadott nyelvi helyzet fiiggvényében alakulnak ki, illetve
folyamatosan véltoznak (Borbély, 2006).

A trianoni békeszerzodést kovetéen az addig Magyarorszag teriiletéhez tartozd
peremnyelvjardsok nagyon hirtelen a hatds masik oldaldra keriiltek, igy azok vizsgélata és
elemzése igencsak visszaszorult. A gazdasigi valsdg ideje alatt a nyelvkutatdsok is igencsak
visszaszorultak. Mivel egyes teriiletek Magyarorszdg hatdrain kiviilre kényszeriiltek, igy a
nyelvjaraskutatds szinte ellehetetlenedett. Ez a tény Karpataljat is érintette, tehat a karpataljai
magyar nyelvjarasok vizsgélata is kiesett az anyaorszadgbéli nyelvjdrasi vizsgalatok hatdskore

alél (Kneizsa, 1995).

1.2.A nyelvvaltozatokhoz tartozé attitiidok

A nyelvi valtozas Kiss Jend szavaival élve nem mas, ,,Mint folyamat konkrét nyelveknek a
tarsadalom, illetéleg a beszélok folyton valtozé nyelvi kifejezési igényei szerinti, a
nyelvrendszertani adottsdgok dltal meghatdrozott s a nyelvhaszndlatban megvaldsuld
modosulasa” (Kiss, 2008: 261).

A nyelvviltozatok nem mdsok, mint a nyelvek kiilonbozé 1étezési formdi. Ezek
Osszefliggenek egymadssal helyenként szorosabban, mashol pedig lazabban. K6z6s a szerepiik,
ugyanakkor vannak sajat, egyedi funkcidik is, amelyeket betdltenek. Tudniillik minden egyes
nyelv véltozatokban €l. Felmeriilt kérdésként az, hogy hany magyar nyelv 1étezik. Erre a valasz
igen egyszerll. Egyetlen magyar nyelv van, de rengeteg valtozata ismeretes. Vannak nyelvek,
ahol a valasz erre a kérdésre igencsak egyértelmii, mivel a kornyezé nyelvekkel nem allnak
rokonsdgban, tehat nem lehet dket 6sszekeverni. A magyar nyelv ebbe a csoportba tartozik bele,
ennek kovetkeztében még ha esetlegesen egyik nyelvvéltozat kiillondsen nagyon eltérne a
tobbitdl, akkor is nem lehet kétségbe vonni annak hovatartozasat, mivel barmennyire is eltérd,
akkor is a magyar nyelvhez fog a leginkdbb hasonitani és kozelebb allni annak véltozataihoz,
mintsem barmely mdsik nyelvhez. Ha egy miivelt embert vennénk alapul, akkor a
nyelvhasznilata mindenfelé¢ a kiemelt jelentdséggel bird kdzponti szerepli nyelvvaltozaton,
vagyis a koznyelven alapszik. Hogyha a nyelv egységének megdvasardl van szg, akkor minden
esetben a koznyelvet értjiik alatta. A kdznyelv egységes megdrzése és a munkalkodas, hogy
megmaradjon egy igen fontos feladat, amivel a beszélgetésiinket zokkendmentesebbé, illetdleg

szebbé is tehetjiik (Kiss, 1994).

A magyar nyelvkozosség, mint olyan a magyar nyelvet beszéld emberek Osszes
kozosségét jelenti. Nem szamit hol élnek és hanyan vannak, hogyha beszélik a nyelvet, 6k is

beletartoznak ebbe a csoportba. A Foldiinkon 5000-6000 nyelve kozott a magyar nyelv a
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besz¢lok szamat illetdleg az elsd otven nyelv kozé sorolandd. Az egész nyelvkdzosségiinket
jellemzi az Osszetartozdsnak az egysége. Ezalatt azt értjiik, hogy minden tagja magyar nyelven
besz¢l. Ugyanakkor jellemzd rajuk a nyelvi sokféleség, tehat sokan beszélnek sokféleképpen
magyar nyelven. A magyar nyelvkozosség egyetlen egységen beliil tobb szempontra is lehet
taglalni és csoportositani. Itt értetendd arra, hogy hol is élnek az adott nyelvkozosségnek a
tagjai. Esetlegesen, hogy kisebbségi, vagy tobbségi helyzetben beszélik a magyar nyelvet.
Példanak okdn a Magyarorszdgon €16 emberek mindegyike magyarul beszél, és ez az
anyanyelve, tehat 6k tobbségi helyzetben vannak, mig Kérpataljan egy kisebbségben ¢16
nyelvcsoportra vonatkozdéan beszélhetiink, ahol sokan, csak megtanultdk beszélni a magyar
nyelvet, nem pedig magyar anyanyelviiként nevelkedtek. Fligg még az anyanyelvvaltozatuk és
a kapcsolathal6zatuktdl is, de ne felejtsiik el az irodalmi nyelv, illetéleg a tobbi egyéb
nyelvvaltozat értékszempontjaitdl is (Kugler - Tolcsvai Nagy, 2000).

A fent lefrtak alapjan emlitettiik, hogy a nyelv €s a tarsadalom igen szoros kapcsolatban
all, mondhatni elvdlaszthatatlanul kapcsolédnak Ossze egymadssal. Az emberek
nyelvhaszndlatat nagyban befolyésoljdk a tdrsadalom dltali rahatdsok és az altaluk befolydsolt
tényezok is. A tarsadalom alatt a sokszinii emberek halmazat, azoknak pedig a kiilonb6zo
rétegekre tagoldodasat értjilk. Lehet ez a csoportositdsi szempont nem, kor, iskoldzottsag,
munkahelyi pozicié €s még sok mads is. Ezt figyelembe véve a tarsadalom kiilonb6z0 rétegeibdl
szarmazé emberek is mds nyelvhaszndlattal, nyelvvaltozattal beszélnek. Ez azért van igy, mert
a beszElok kiilonbozo tarsadalmi csoportokhoz tartoznak, mint a természetvédok, nok, orvosok,
valldsi emberek stb. Azonban a csoporthoz vald tartozdsnak vannak bizonyos feltételei.
Sziikséges figyelembe vennilik a tarsadalom alapveté normait, valamint igazodniuk kell a
csoport tobbi tagjdhoz is. Azmiért szinte minden ember nem csupdn egy csoporthoz tartozik,
igy meg tudjuk ismerni a csoportok jellemzdit, szokasait, illetve normarendszerét is. Ezt azzal
tudjuk magyarazni, hogy az anyanyelviink kiilonb6zd véltozatait hasznaljuk nap, mint nap. A
nyelvvéltozatunkat mindig az adott szituici6hoz, alkalomhoz, esetleg a beszélgetdpartneriink
kilétéhez igazitjuk. A nemzeti nyelv a nyelvvaltozatok Osszessége. Itt harom nagy csoportra
lehet felosztani a nyelvvdltozatokat, amelyeknek van néhdny alpontja. Az aldbbiakban ezt

fogom ismertetni.
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1. Normativ nyelvvaltozatok: irodalmi, szépirodalmi, sajtonyelv, esszényelv; koznyelv;
szinpadi nyelv; utcanyelv.

1. Teriileti nyelvvéltozatok, azaz a nyelvjardsok: dialektusok; helyi nyelvjarasok.

2. Térsadalmi nyelvvdltozatok: szaknyelvek; hobbinyelvek; életkorra vald
tekintetli nyelvvéltozatok; argd; szleng

(https://www.nkp.hu/tankonyv/magyar_nyelv_8/lecke_05_004 )

A normativ nyelvvéltozatok kiilonlegességére, ugyanakkor tagoléddsara is utalni tud a
sajtonyelv. Tulajdonképpen a rendszervaltasok idejéig a sajté viszonylag egy egységes rendszer
volt, viszont a differencidléddsa 6ta nem olyan igényes €s egységes ez a tipus sem. A bizonyos
rétegek egyre inkdbb kevésbé felel meg az irodalmi nyelv szépségének, valamint a
normarendszernek, ami az igényes ¢és szép nyelvjarasra utal. Tobb mint valoszinii, hogy nem
létezik két ember, aki teljesen egyformdn haszndlja a magyar nyelvet, vagy ugyanigy ad
valaszreakciot mas emberek nyelvhaszndlatdra. Ennek alapjan azt a kovetkeztetést vonhatjuk
le, hogy egy bizonyos szintig minden embernek van egy egyedi, sajat dialektusa. Egy adott
ember nyelvi rendszerét idiolektusnak nevezziik, amirdl igen gyakran sz6 szokott esni. Egy
nyelv tanulmanyozasakor az els6 1épésiink az egyéni nyelveket tanulméanyozni, tehat ebbdl
kovetkezik, hogy eldszor az idiolektusok vizsgalatara kell sort keriteniink. Ezekbdl kdvetkezik
az, hogy a dialektus tehdt tobb idiolektus vizsgdlata révén létrejott elvonatkoztatdsnak
tekinthetiink, amit mdsnéven absztrakciénak neveziink. A nyelvet pedig a dialektusokon
végzett vizsgélatok alapjan absztrakcids eredményként tiintethetiink fel. A szocidlis hattérrel
rendelkezd dialektusokat pedig szociolektusként is szoktak emlegetni. Hasznos lehet, hogyha
olyan terminussal, mdsnéven bizonyos hat4riddvel rendelkeziink, amely egy adott
beszédkozosségben megtaldlhaté minden egyes vdltozatra képes utalni. Ezt fiiggetleniteni kell
attél, hogy foglalkozasbeli, egyéni, szocidlis, vagy esetleg teriileti beszédeltérésrdl van-e sz6 az
adott esetben. Ezt az altalanos terminust magédnak a nyelvvdltozatnak a kifejezésével adhatjuk
meg (David, 1998).

A jelenlegi ukrajnai helyzetben igencsak nagy problémat okoz a kisebbségi nyelvek
alkalmazésa, az anyanyelvi tanulds stb. Véleményem szerint a nyelviink olyan dolog, amit soha,
senki nem vehet el téliink. A magyar nyelv szépsége mindenhol megjelenik. Rendkiviil
valtozatos, Osszetett és gyonyorli. Rengetegen kiizdenek azért, hogy itt nalunk Kérpataljan
megmaradjon az anyanyelvi oktatds, valamint, hogy minden gyermek a sajat anyanyelvén
tanuljon tovabb. Rendkiviil nehéz egy magyar csaladban €16 gyermeknek megtanulni egy
szamdra Uj és teljesen idegen nyelvet. A kisebbségben ¢éloknek sokszor volt nehéz sorsuk,
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ugyanakkor mindig megmaradtunk és kitartottunk a magyarsagunk mellett. Rengeteg gyonyori
karpataljai nyelvjarés €l és virdgzik. Ugyanakkor mégis észre lehet venni, hogy a falusi emberek
sokkalta jobban tartjdk népiink hagyomdnyait és szokdsait, mint a varosokban ¢élok. A
nyelvjarasok is a falukban helyenként jobban kivehet6k véleményem szerint, viszont a
szokdsok varoson sem vesznek el teljesen (Lakatos, 2008).

Nagy problémat okoz a nyelvvesztés, valamint a nyelvjardsvesztés is. Nekiink mind arra
kell torekedniink, hogy ez ne silyosbodjon, sot vissza kellene szerezniink azokat, amik mér
elvesztek. Rengeteg hagyomany kikopik az évek sordn, mintha csak ,.kimenne a divatbol”. A
nyelviinkkel nem engedhetjik meg, hogy ugyanez a helyzet Iépjen fel. Ovjuk, dpoljuk a
nyelviinket, hogy késbb a gyerekeinknek, de még az unokainknak is tovabbadhassunk ezt a

sok tuddast és szépséget, amit mi is a felmendinktdl kaptunk 6rokségként (Lakatos, 2008).

1.3. A nyelvjaras és a koznyelv viszonya

A nyelvjéras és a koznyelv 0sszemosdddsa az elmult évtizedekben igencsak felgyorsult.
Az Otvenes évek elején mar Barczi Géza hangsilyozni kezdte, hogy a koznyelv és a
nyelvjardsok viszonyaban igen nagy atrendezddések fognak bekodvetkezni. Itt arra gondolt,
hogy a koznyelvhatdsa és hasznalata folyamatosan és egyre jobban erdsodik, a nyelvjarasi
sajatossagok pedig lassan elkezdik 4tadni a helyiiket a sima koznyelvi vagy esetleg a regiondlis
koznyelvi formdknak, tehdt inkdbb mindenki a koznyelv haszndlatat részesiti eldnyben.
(Pannon Enciklopédia)

A nyelvjardsok, tovdbba a koznyelv kozti kontaktus a nyelvvéltozatok tdrsadalmi
megitélésébdl eredden nem kiegyensilyozott. ,,A standardizélt nyelvek nyelvjardsainak nyelvi-
nyelvrendszertani szempontu fo valtozasi tendenciaja ugy foglalhato 6ssze, hogy novekedik a
koznyelvvel megegyezd s csokken a kdznyelvtdl eltérd nyelvjarasi jelenségek szama” (Kiss,
2001: 254).

Szérvanyosan még a jelen iddszakrais jellemzd, hogy bizonyos nyelvjarési, esetleg
regiondlis jelenségek a koznyelv beszE€lt, esetleg irott vdltozatanak elfogadott elemei lesznek:
»A kozelmultban a nyelvjarasok sztenderdre gyakorolt — s nem pusztdn a székészletre
korlatoz6d6 —hatdsanak a f6 dtja nem az irodalmi nyelven keresztiil vezet, hanem beszélt nyelvi
véltozatokon, jelesiil a regiondlis koznyelviségen keresztiil. Anndl is inkdbb, mert a sztandard
hatérai érezhetden taguloban vannak, a norma is rétegzettebbé valik, s nem tudni, hogy a

hatarok hol szildrdulnak meg. Arrdl azonban — folmérések hidnydban — nincsen tudomasunk,
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hogy a regiondlis kdznyelviségen keresztiil mennyi nyelvjarasi elem, jelenség nyert koznyelvi

polgérjogot (Kiss, 1990: 62).

1.4. Az attitiid meghatarozasa

A nyelvi attitid nem mas, mint egy adott nyelvhez vagy esetleg nyelvvaltozathoz
kapcsolodé vélemény, amely pozitiv vagy negativ értékelést ad. Mindenki egyetért abban, hogy
a nyelvi attitlid, valamint a viselkedés szoros kapcsolatban vannak egymadssal. Eltérnek a
vélemények viszont abban a szempontban, hogy melyik hat elséként a mdsikra. Egyes
vélemények szerinta viselkedés mar eleve fligg a kialakult nyelvi attitiidtdl, masok véleménye
viszont az ellenkezdjér6l arulkodik. Itt meg kell emliteniink, hogy a nyelvi attitiidoket

befolydsoljdk a politikai, tdrsadalmi, valamint a nyelvpolitikai tényezdk is (Kovdcs Réacz, 2007).

(Kiss, 1995: 136)

értelmi oldal — megismeres

ertékelo ér-
érzelmi oldal — zelmi reak- attitid viselkedés
ciok

viselkedési
cselekvéses oldal — szandékok,
készségek

1.5. Nemek és a nyelvjarasi attitiid kapcsolata

A nemeket érint6 valtozatossagokat illetden dzsenzserlektusokrdl beszélhetiink. Ez a sz6
az angol gender ,tarsadalmi nem”’sz6bodl ered. Ezek a nyelvvaltozatok a ndk és férfiak kdrében
haszndlatosak. A dzsendzserlektusok ritkdn léteznek, vagy fordulnak eld. Minddssze annyit
észlelhetiink, hogy egyes nyelvi formak gyakrabban jelentkeznek a néknél, mint a férfiak
korében, de ezek azokra a tarsadalmakra vonatkoznak, ahol a ndk és a férfiak kozotti tarsadalmi
szerepekben nem huzédik éles hatdr. Labov véleménye szerint a nyiltan eldirt
szociolingvisztikai formakat a nék ugyan jobban betartjak a férfiakndl, de a rejtett normakat
nagyon sok esetben nem tartjdk be, illetve azt is megallapitotta, hogy a nék bizonyos nyelvi
véltozdsok tekintetében egy generdcidval a férfiak eldtt jarnak. Ennek valdsziniileg abban rejlik

az oka, hogy a nék a gyermeknevelésben nagyobb részt vesznek ki, igy tobb lehetdségiik van

13



az Uj gener4cid dltal megtanult szavakat is atvenni (Kontra, 2014: 474—475).

Vannak olyan nyelvek, ahol mér a kiejtésben is hatarozott kiilonbségeket lelhetiink fel
a férfiak és a nék kozott. Ha a japan nyelvet tekintjiik, akkor itt a n6k mas szdval utalnak
onmagukra, mint ezt a férfiak teszik. LegfOképpen egyes nyelvi formdk gyakorisagi
hasznalataban tér el a ndk ¢s a férfiak beszéde. Itt megemlithetjiik példaként, hogy a ndk tobb
szinnevet hasznalnak, tobb olyan elemet, ami bizonytalansagra utal, mondataikban megerdsitd
kérdéseket tesznek fel, stb. Mas kutatasok szerint viszont a néktdl mas beszédhasznalati

szabdlyokat varnak el, mint a férfiaktdl (Sandor, 2012: 52-53).
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IL Az additiv- oktatasrol

Az alabbi fejezetben a legfobb elem maga az additiv, vagyis hozzzdadé oktatas fogalma,
feladata, alkalmazésa és sok mas tényezd. Rovid ismertetést lathatunk Karpatalja nemzetiségeirdl
is, valamint minden fontos informdciét az additiv oktatdsr6l. Végiil pedig dialketoldgiai

ismeretekbe is metekintést nyerhetiink az utolsé pontunkban.

2.1. Karpatalja nemzetiségei

Karpétalja, mint tudjuk, Ukrajna délnyugati részén fekszik. A teriilete ugyan kicsi, viszont
Ukrajna itt hatdros Magyarorszaggal, Szlovédkidval, Lengyelorszaggal és Romdnidval is. Karpatalja
tizenhdrom kozigazgatdsi egységet, vagyis jarast olel fel, a megyénk teriileti székhelye pedig
Ungvér (Molnar — Molnér D., 2005).

A megye nemzetiségeire tekintve egyetlen hivatalos adatra tudunk tdmaszkodni, amely a 2001-
es ukrajnai népszdmlalas. Ezeket az adatokat igen elavultnak lehet tekinteni, mivel kozel 23 évesek,
ugyanakkor ez az egyetlen adat, amelyet alapul tudtam venni munkdm sordn. Ezek alapjan
Karpatalja 80,5%-a ukran nemzetiségti, 12,1% magyarnak vallotta magat, 2,6% roman, 2,5% orosz
nemzetiségli, valamint ne felejtsiik el a romékat, az 6 becsiilt ardnyuk 20% f6lott van (Molnar,

Molnar D., 2005).

;d?:;a;lh . Aromak becsiilt Tobbségi nemzetiség
A 4,
s aranya 20%o felett Arany (%) Ukrin Magyar  Romén
osszetétele 80 <
2001-ben 50-80
<50

Adatok forrdsa
A07-es népszamlalas,
valamint Braun et al. 2010

(https://bgazrt.hu/wpcontent/uploads/NPKI konyvek/karpatalja mozgasban beliv.pdf#page=11)
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2.2. Az additiv-oktatas fogalma

Az additiv oktatds (vagy hozzdad6 oktatds) fogalma az, amikor egy iskolai vagy oktatdsi
rendszer az egyéni vagy kulturdlis sokszinliséget értéknek tekinti, és ezt az értéket beépiti az
oktatasi folyamatba. Az additiv oktatds célja, hogy tdmogassa és erdsitse azokat a nyelvi és
kulturalis identitasokat, amelyek a tanulékhoz tartoznak, mikozben lehetoséget nyajt a szélesebb
korti nyelvi és kulturdlis tudds megszerzésére is. Ez a megkozelités ellentéte a felcseréld (vagy
szubtraktiv) oktatdsnak, ahol a tanul6k anyanyelvét vagy kulturdlis hatterét aldrendelik vagy
elnyomjak az 0 nyelv vagy kulttra eldnyben részesitése érdekében. Az additiv oktatas viszont arra
torekszik, hogy a tanulok teljes kortien fejlesszeék nyelvi és kulturdlis kompetenciaikat, mikozben
megOrzik az identitasukat és hozzajarulnak a kiilonbozdség elfogaddsdhoz és értékeléséhez. Ezaltal
az additiv oktatas hozzajarulhat a kiilonb6z6 kultarak kozotti megértéshez €s egyiittmiikodéshez is
(Beregszaszi, 2011).

A kanadai pszichol6gusok 4ltal kifejlesztett fogalom, mely a hozzdadd és felcseréld
kétnyelviiségi helyzetek megkiilonboztetését jeloli, valosdgosabb és Osszetettebb, mint elsore
gondolnank. A hozzaado6 kétnyelviiségi helyzet azt jelenti, hogy a kornyezetben hasznalt nyelveket
és hozzdjuk kapcsoldédo kultirdkat egyardnt értékelik és hasonld statusszal birnak. Ebben a
helyzetben a nyelvek elsajatitdsa vagy tanuldsa egyarant vonzo cél, és nincs sziikség nyelvcsere
jelenségére. Mindkét nyelv megmarad, €s a tanulds egyik nyelvhez sem torténik a masik rovésara.
Ebben a kornyezetben a személyiségfejlodés Osszetettebb lehet, de lehetdséget ad az egyén
adottsdgainak teljesebb kibontakozdsdara. Ellenben a felcseréld (szubtraktiv) kétnyelviiségi
helyzetben a kdrnyezet elényben részesiti az egyik nyelvet és kulturat a masikkal szemben. Itt
gyakori a kevésbé preferalt nyelv felcserélése a preferalt nyelvvel vagy az utdbbi tanulasa az eldbbi
karara. Ennek kdvetkezménye lehet a kettds félnyelviiség, vagyis mindkét nyelv hidnyos ismerete.
Ebben a helyzetben nem csak a nyelvi, de az értelmi és szocio-emocionalis fejlddés is hatranyosan
befolyasolhatja az egyént, valamint az oktatas hatékonysdga is csokkenhet. Fontos megjegyezni,
hogy a valosagban ezek a helyzetek nem szigortian elkiiloniild kategoridk, hanem egy skala két
végpontjit jelolik, és kozottik szdmos dtmenet lehetséges. Tehat heterogén kornyezetekben a
helyzet lehet tobbé vagy kevésbé hozzdado, illetve felcseréld, és ez befolydsolhatja az egyén

fejlodését és élményeit. (Pliiddemann, 1997).

2.3. Az additiv anyanyelv-oktatas elonyei, esetleges hatranyok
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Az iskolai anyanyelvi nevelés fontos feladata az, hogy felkészitse a tanuldkat a nyelvi
kihivasok kezelésére, amelyekkel az iskoldban €s az iskoldn kiviil taldlkozhatnak. Ennek érdekében
elengedhetetlen, hogy a nevelés milyen szemléletben, milyen tudoményos kutatasi eredményekre
épitve valdsuljon meg. A karpataljai magyar anyanyelvlii oktatds célja az, hogy hozzdado
szemléletben tanitsa a tanul6k anyanyelvét. Ez azt jelenti, hogy a standard nyelvvaltozat mellett
figyelembe veszi a helyi nyelvjarasi jellegzetességeket is, és hangsilyozza a nyelv véltozatossagat
funkciondlis megkozelitésben. Emellett kontrasztiv mddszereket alkalmazva tudatositja a
tanulékban a nyelvi kiillonbségeket €s hasonlosdgokat. Ezdltal a didkok sokoldalibb nyelvi
kompetenciakkal rendelkeznek, ami segiti Oket az életben és a tanulmanyaik soran felmeriil nyelvi
helyzetek kezelésében (Beregszaszi, 2011).

Az additiv anyanyelv-oktatds egy olyan pedagdgiai megkozelités, amelyet az alkalmaznak,
hogy tdmogassak a didkok kétnyelviiségét, azaz a sajat anyanyelviikon valo fejlodést és egyidejlileg
egy masik nyelv, dltaldban a tarsadalmilag domindns nyelv elsajatitdsat. Az additiv anyanyelv-
oktatasnak szamos eldnye van, de néhany lehetséges hatrannyal is jarhat:

Elonyok:

e Anyanyelv-fejlodés tdmogatasa: Az additiv oktatasi modszerek segitik a didkokat az
anyanyelviikon valé hatékony kommunikacidban és kifejezOképességben. Ez noveli az

Onbizalmat és a kognitiv fejlodést.

o Kétnyelviiség fejlesztése: A diakok parhuzamosan tanuljdk az anyanyelviiket és egy mdsik

nyelvet, ami eldsegiti a kétnyelviiség kialakulasat és fejlesztését.

e Kulturalis identitas erdsitése: Az additiv anyanyelv-oktatas segit a didkoknak megorizni €s
megerdsiteni kulturalis identitdsukat azaltal, hogy lehetdséget biztosit az anyanyelv

hasznalatara az oktatasban.

e [Egyenldség eldsegitése: Az additiv anyanyelv-oktatdsnak az a célja, hogy minden didk
szamara egyenld lehetdségeket biztositson, fliggetleniil attol, hogy milyen nyelvi hattérrel
rendelkeznek.

Lehetséges hatranyok:

e Id6 és erdforrasok: Az additiv oktatds bevezetése és fenntartasa jelentds idot és

eréforrasokat igényelhet az oktatési intézményektdl és a pedagdgusoktol.

e Nyelvi egyenlStlenségek: Az additiv oktatds nem mindig képes kompenzalni a tarsadalmi
vagy gazdasagi egyenlOtlenségeket, és bizonyos didkoknak tovabbra is nehézségeik

lehetnek a masodik nyelv elsajatitdsaban.

e Kevert iizenetek: Néha az additiv anyanyelv-oktatds 0sszezavarhatja a didkokat, kiilonésen
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akkor, ha nem egyértelmii, hogy milyen mértékben és méddon kell haszndlniuk az

anyanyelviiket és a misodik nyelvet az iskolai kornyezetben (Beregszaszi, 2021).

2.4. A magyar, mint anyanyelv oktatasanak médszerei

A magyar nyelvet, az ismert torténelmi koriillmények miatt, a mai Magyarorszdgon kiviil
valamennyi szomszédos orszagban besz€lik, ahol természetesen kisebbségi nyelvként funkciondl.
A nyelvek fejlédésében kulcsfontossagu szerepet jatszik a kolcsonhatas, melynek intenzitisa az
abban résztvevd nyelvek statuszatdél €s a mogottes gazdasagi, kulturdlis viszonyoktdl fiigg.
Altalanos jelenség, hogy a kisebbségi nyelvekre az allamnyelv erdsebben hat, mint forditva. Az
utébbi évtizedekben egyre gyakrabban meriil fel a kérdés, hogy egy- vagy tobbkozponti-e a magyar
nyelv. Az egységesitd intézmény hidnya miatt a kiilonbozd orszdgokban beszEélt magyar
nyelvvaltozatok divergencidja természetes modon vezet a tobbkozpontisidghoz. Ennek
eredményeként kialakult egy felvidéki, egy kdarpétaljai, egy erdélyi, egy vajdasagi, egy
horvatorszagi, egy muravidéki és egy orvidéki valtozat is, melyek mindegyike az adott dllamnyelv
hatdsat viseli magédn. Torténeti nyelvészetbdl meritett analogiaval elmondhatd, hogy a magyar
nyelv egyfajta "alapnyelvnek" tekinthetd, melynek szétagazd fejlodése soran alakultak ki a mai
valtozatok. Ennek a "Karpat-medencei alapnyelvnek" még az 6si finnugor gyokereken tilmenden
szamos szlav, german, latin elem is része. Az id6k folyaman a magyar nyelvet besz¢ld kozosségek
kiilonb6zo nyelvek és kulttrak hatasa ala kertiltek, ami inditotta el a nyelv szétagazo fejlodését.
Bar ezek a kiilonbségek idovel akar érthetetlenségig is fokozddhatnak az idegen hatasok miatt,
azonban kimutathaté lesz a kozos alap. Ennek nyomon kovetése leginkdbb a szdékészletben
kovethetd, de jelentds eltérések alakulhatnak ki a mondattanban is (Pusztay, 2009).

A karpataljai magyar anyanyelvii oktatas célja az, hogy hozzaadé szemléletben tanitsa a
didkok anyanyelvét. Ez azt jelenti, hogy nemcsak a standard nyelvvaltozatot és annak hasznalati
korét tanitja, hanem tudatositja a helyi nyelvjardsi jellegzetességek hasznalati korét is. Emellett
hangsulyozza a nyelv véltozatossdgat funkcionalis megkozelitésben, és kontrasztiv modszereket
alkalmaz a tanitds sordan. Ezen célok elérése érdekében tobb intézkedés is folyamatban van. Ezek
koz¢€ tartozik a II. Rdkoczi Ferenc Karpataljai Magyar Foiskolan folyd magyar szakos tanarképzés,
valamint a Hodinka Antal Intézetben zajlo nyelvészeti kutatasok, melyek eredményeit hasznositjak.
Emellett a Karpataljai Magyar Pedagdgusszovetség ¢és a fOiskola altal szervezett szakmai
tovabbképzések és konferencidk is részét képezik ennek a folyamatnak (Csernicsko, 2005).

Az iskolai oktatds sordn gondolkodast és beszédet kell tanitanunk. Sajndlatos médon a
masodik vildghdborua utédni tarsadalmi-politikai valtozasok, valamint a szocializmus homogenizal6

természete megvéltoztatta az anyanyelvi oktatdst, mind az anyaorszdgban, mind a hatdron tuli
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magyarok lakta régidkban. A régi beidegzddések és eredménytelen modszerek még mindig
befolydsoljdk a karpataljai magyar anyanyelvi nevelés hatékonysdgat. A sziikséges szemléletvaltds
csak jol dtgondolt oktatdsi stratégiai dontések segitségével valdsithaté meg. Az oktatastervezésnek
¢és a kiilonbozd oktatasi stratégidknak kiilondsen fontos szerepe van a kisebbségi kozdsségek
nyelvmegtartdsaban, valamint abban, hogy a felndvekvé nemzedékek dontsenek-e a nyelvcsere és
beolvadds vagy a nemzeti értékek megdrzése €s tovabbadasa mellett. Az oktatds az egyik hatékony
eszkoz a nyelvi tervezési célok elérésében, mivel az oktatdsi intézmények tevékenységiiket
tarsadalmi, gazdasdgi és politikai célok mentén szervezik. Ehhez azonban bizonyos nyelvi

készségek és feltételek is sziikségesek (Beregszaszi, 2009).

2.5. A mi szavunk jarasa

Mint azt tudjuk, Karpataljain nem csupdn egy nyelvet haszndlunk a mindennapokban,
iskoldban, illetve a munkahelyen is. Mi jelen dllasban Trianon 6ta kisebbségként €liink itt, ennek
fényében nem ritka a bilingvizmus, masnéven kétnyelviiség. Mi is az a bilingvizmus? Nem mads,
mint egy adott ember nem csupdn egy nyelvet, hanem esetiinkben két nyelvet haszndl a
mindennapjaiban, tudja, hogy milyen helyzetben melyik nyelvre van sziiksége. (Crystal, 1998).

A kutatdk éltaldban altalanos fogalmakkal operdltak a kdrpataljai magyarsag kétnyelviiségének
kapcsan, anélkiil, hogy figyelembe vették volna a kétnyelviiség kiilonboz6 tipusait. Nem vették
figyelembe, hogy nincs altalanosan elfogadott definicidja a kétnyelviiségnek, és hogy a konkrét
kétnyelviiségi helyzeteknek kellene alapul szolgdlniuk. Ugyanakkor Rot Sdndor négy csoportra

osztotta a Karpataljan fellépo kétnyelviiségi tipusokat, amelyek a kdvetkezok:
e Szocidlis részleges magyar-ukran kétnyelviiség;
e Szocidlis részleges ukrdn-magyar kétnyelviiség;
e Szocidlis teljes magyar-ukrdn kétnyelviiség;

e Szocidlis teljes ukran-magyar kétnyelviiség;
(Rot, 1967).

A nyelvjards roviden nem mdés, mint egy nyelv teriileti alapu nyelvvaltozataként
meghatarozhatd fogalom. Egy kicsit bdvebben elmondhatjuk, hogy egy adott nyelv tobbi
nyelvvéltozatab6él megadott szabalyok szerint egy bizonyos szinten eltérd nyelvvaltozat, ez
terililethez van kotve, elsésorban a mindennapi beszédben hasznalatos, szobeli kdzlésre van szanva.
Ezek altaldban a falvakban felndtt valamint ott laké emberek elsédleges nyelvvaltozata. Szdmukra
ez spontan médon, természetesen jon, szdmukra teljesen természetes, mindennapi életben hasznélt

szavakat haszndlnak. Elsdsorban az egymds kozotti kommunikaciora hasznaljdk a nyelvjarési
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szavakat (Kiss, 2001: 36). A nyelvjardsok osztdlyozdsa kezdetben foldrajzi tényezdket is
figyelembe vett, de ez nem bizonyult megfelelonek, mert a foldrajzi hatarokon kiviil mas tényezék
is befolyasolhatjik a nyelvjarasi valtozatok terjedését és a nyelvjardsok felosztasat. A nyelvjardsok
osztalyozdsandl is torténelmi megfontoldsokon alapulnak, "de a torténelemben a nyelvjarasok sokat
véaltoztak. A gazdasagi, telepiilési, politikai és kulturdlis kapcsolatok alakuldsa nagymértékben
megvaltoztatta a nyelvjarasokat. kordbbi képzet €s foldrajzi elterjedtség" (Marton, 1970: 46).

Az él6 nyelvek, valamint nyelvvaltozatok sajatossaga a valtozas, ez mindenkor jelen van. Ezek
torténetét a haszndld kozosség sorsa hatdrozza meg, akik eze a kozosségen beliil élnek. A magyar
nyelvjarasok legelsd sorban falvakhoz, kisvarosi kozségekhez kothetok, tehat minden valtozas,
amely a kiskozség életében bekovetkezik egész biztosan hatdssal lesznek az adott telepiilés
nyelvjardsara is. A véltozdsoknak két tipusat kiillonboztethetjilk meg, lehetnek tarsadalmi, vagy
esetleg nyelvrendszertani valtozasok is (Kiss, 2001: 245-6).

A mai idékben a nyelvjarasok valtozésanak leginkabb tarsadalmi okai vannak. Ennek
kovetkezményeként né a kdznyelvi rdhatds, a nyelvjardsok kozotti érintkezés pedig csokken.
Néhany helyi nyelvjaras valtozasai visszaszorultak, €s a kiilonbség nyilvanvalé. Ennek okai kozott
szerepel a teleplilések mobilitdsa, az orszaghatarok elavultsdga. A specidlis fejlesztések kedvezd
jellege és az, hogy egy kozosség befogadobb az innovacioban. A masik konzervativabb. Kiss Jend
a magyar nyelvjards mai valtozasanak okait a kovetkezé pontokban foglalja 6ssze. 1. A nyelvjarast
besz¢élok bioldgiai aldozatai: sokkal tobb a haldlozas, mint a sziiletés azoknal, akik gyermekként
nyelvjarasi kornyezetben nevelkedtek. 2. A nyelvjardsok haszndlatdnak térvesztése, ez a beszélok
nyelvvdltozat-valasztasi szokasai, vagy a kisebbségi koriilményekbdl kifolydlag megvaltozott
szokasok kdvetkezménye is lehet. 3. A nyelvjarasok szerkezeti tekintetben vett kiegyenlitodése: itt
meg kell emliteni a koznyelvi hatdsok kdvetkeményét, valamint a helyi kozosségek djabb kori,

fiatalabb atrétegzddését (Kiss, 2007: 8).

2.6. Dialektologia

A dialektologia az egyik dga a nyelvészeti kutatdsnak, amely a nyelvjardsokat vizsgdlja. A
nyelvjarasok olyan nyelvvaltozatok, amelyek kiilonb6zd foldrajzi vagy tarsadalmi jellemzdket
tilkkroznek egy adott nyelvteriileten beliil. A dialektologia f6 célja, hogy rendszerezze, osztalyozza,
Osszehasonlitsa és elemezze ezeket a nyelvjarasokat, hogy megértsiik azok fejlodését, szerkezetét
és kapcsolatat a tarsadalmi és foldrajzi tényezdkkel. A dialektolégia legfontosabb tevékenységei
kozott szerepel a nyelvjardsok térbeli eloszlasanak vizsgélata térképek segitségével. Ezek a
térképek segitenek az egyes nyelvjardsok elterjedésének és kapcsolatainak megértésében. Emellett

a dialektologia Osszehasonlitja a kiilonbozd nyelvjarastipusokat annak érdekében, hogy feltarja
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kozos jellemzdiket és megkiilonboztesse azokat. A dialektologusok figyelemmel kisérik a
nyelvjarasok idobeli valtozésait is, hogy jobban megérthessék a nyelvfejlodés folyamatat és a
tarsadalmi valtozasok hatdsat a nyelvi véltozatokra.
Tovabba, a dialektologia részletesen elemzi a nyelvjarasok jellemzdit, beleértve a hangrendszer, a
morfologia és a szokincs vizsgalatat is. A dialektolégusok gyakran adatokat gyiijtenek és
rogzitenek, példaul hangfelvételeket vagy frott szovegeket, hogy ezeket az adatokat elemzésre €s
tovabbi kutatdsokra felhaszndljdk. A dialektologia kiemelt szerepet jatszik a nyelvi sokféleség
megértésében €s megdrzésében, tovabba hozzajarul a nyelvészet €s a nyelvtudominy mas
teriileteinek fejlddéséhez (Dudics-Gazdag, 2020).

Jelen vannak még otthonunkban kiilonféle tdjszavak, ezek osztdlyozdsdnak van egy
univerzalis szempont, hogy mi szerint osztjuk fel 6ket. Ennek fényében Hegediis Attila harom nagy

csoportba sorolta be a tdjszavakat:

1) A valddi tdjsz6 olyan kifejezés, amely a kdznyelvben ismeretlen vagy felismerhetetlen a
koznyelvi besz€ld szamara. A valodi tajszok nem ismeretesek a koznyelvben, és amikor
spontdn kommunikédcié zajlik, ahol nincsenek definicidészeri magyarazatok vagy

koriilirasok, ezek a szavak nem értelmezhetdek a koznyelvi besz€ld szamara.

2) A jelentésbeli tajszo olyan kifejezés, amely a koznyelvi szotdl eltérd jelentéssel rendelkezik,
bar a lexikdlis alakja megegyezik a koznyelvi szoval. Ha a jelentésbeli tajszot a koznyelvi
sz0tol eltéro jelentésben hasznaljak, akkor a koznyelvi besz¢éld nem érti vagy félreérti annak

jelentését.

3) Az alaki tdjsz6 olyan kifejezés, amelynek lexikdlis alakja (legaldbb egy beszédhangban)
kiillonbozik a koznyelvi sz6t6l, de jelentése megegyezhet a kdznyelvi megfeleldjével. Az
alaki tajszok altaldban érthetdek a koznyelvi beszEld szamara, és felismerhetd a kapcsolat

kozottiik és a koznyelvi megfeleldjiik kozott (Hegedds, 2001).
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III. Az additiv anyanyelv-oktatas hasznalatanak felmérése a karpataljai

magyar iskolak alsé tagozatos pedagogusai korében

Az aldbbi fejezetben az additiv anyanyelv-oktatdshoz hapcsolédé kutatdsom moédszerét €s
céljait ismertetem. Ezen feliill még a kutatds részletes elemzése is itt taldlhatd, amelyben a
karpataljai magyar iskoldkban dolgozd pedagdgusok segitségével elkészitett kérddives
feldolgozas lathatd. Megtaldlhatok még a hipotézisek, illetve a kutatds eredményei ezekre a
feltevésekre vonatkozdlag, és végsd soron az éltalam levont kovetkeztetések és javaslatok az

additiv médszerrel kapcsolatosan.

3.1.Kutatasi médszere, célja

A kutatdsom cime Az additiv anyanyelv-oktatds haszndlatanak felmérése a karpataljai
magyar iskoldk als6 tagozatos pedagdgusainak korében. Ezéltal a célom, hogy felmérjem
mennyien ismerik, illetve hasznaljak az additiv oktatdsi médszert.

Kutatisom médszere kérdéivvel lett Osszedllitva, Google Urlap hasznélataval
valdsulhatott meg, igy ezaltal tobb olyan pedagoégushoz is eljuthatott a kérdoivem, akiket
mondjuk személyesen nem ismerek, mivel Karpatalja tavolibb részein €lnek és oktatnak
ebben a szemléletben.

Felallitottam néhany hipotézist a kutatassal kapcsolatban, amelyek a kdvetkezok:
e A pedagdgusok tobbsége ismeri a hozzdad6 (additiv) oktatds fogalmat;

e Tobbnyire pozitiv a szemlélet megitélése sajat tapasztalataik alapjén;

e Segiti a gyermekek kulturalis sokféleségének megdrzését ez az oktatasi mod;

e Az additiv-szemlélet integralasa érdekében esetleges tantervi véltoztatdsokat

javasolnak a pedag6gusok;

3.2. Kutatas eredményei, elemzés

A kérddivemet az additiv oktatasrol 40 Karpatalja kiilonbozd teriiletein €16 pedagdgus
toltotte ki. A kérdéssor 16 kérdésbol tevodott 6ssze. Sajnalatos modon tobbektdl is kaptam
olyan visszajelzést, hogy nem ismerik a fogalmat és ennek okan nem toltik ki az tirlapot.
Erre tekintettel a meglévd adatok segitségével fogom most kielemezni a kéréseket a kapott

valaszok altal.
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Els6 kérdésemben a kitdltdim nemére voltam kivancsi, ahol egydntetiien mindenki

néként identifikalta magat.

Neme

= N§ = Férfi

Kovetkez6 kérédsem az volt, hogy Karpatalja melyik részén dolgozik, ahol mar joval
véltozatosabb vdalszok érkeztek be. Beregszaszbdl 8-an, a Beregszészi kistérségbdl 6-an,
Nagydobronybdl és a kistérségbdl 3-an toltotték ki, Ungvarrdl, Husztrél, Fornosrdl 2 vélaszt
kaptam, 1 valasz érkezett Nagyberegrdl, Sz6ldsgyularol, Dercenbdl, Aknaszlatinarol,
Técsorol, Benébdl, Eszenybdl, Dédarol, Tiszaujlakrol, Batyibol, Nagyszolosrol, illetve

Oroszibdl.

Karpatalja melyik részén dolgozik

O R, N W b U1l OO N 0O
<y
3
. ° I
o

SR ! RO RS RPN
< R , N, N o
& O o"g SIS ‘QQ} N SN PR P RN N P g °
FAZINCOENTN A NN AR < & o
NN NN & S &
S
2 O
& P
AR
F &
N

B Karpatalja melyik részén dolgozik

Fel szerettem volna mérni azt is, hogy ki melyik iskoldban dolgozik, nagyon véltozatos
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eredmények érkeztek. A kutatds szempontjabol nagyon pozitiv, hogy Kdérpataljan beliil
messzebb talalhatd magyar tannyelvii iskolakbdl is akadtak kitoltéim. A Nagydobornyi
Liceumbdl, a Fornosi Gimnédziumbdl, a Beregszdszi Kossuth Lajos Liceumbdl és a
Beregszdszi Horvath Anna Gimnaziumbdl 3 vilasz érkezett, 2-en az Eszenyi I-11I fokozatu
Bazisikoldbol, a Borzsovai Gimnaziumbdl toltotték ki. Majd ezt kovetden 1 valasz érkezett
a Hetyeni Elemi Iskolabdl, a Csetfalvai Gimnaziumbiil, a Derceni K6zépiskoldbol, a Papi
Gimndziumbdl, a Viski Kolcsey Ferenc Liceumbdl, az Oroszi Gimndziumbdl, a Szernyei
Altalanos Iskoldbol, a Huszti Magyar Tannyelvii Altalanos Iskoldbol, a Benei Altaldnos
Iskoldbdl, a Tiszaujlaki 2. Sz. Liceumbdl, a Vari II. Rékéczi Ferenc Liceumbdl, a Técsoéi
Hollésy Simon Magyar Tannyelvii Liceumb6l, a Dédai Gimnaziumbdl, a Gyulai
Gimnaziumbdl,a Konchazai Liceumbdl, az Ungvari Magyar Tannyelvii Elemi Iskolabol, a
Nagysz6l6si 3. Sz. Perényi Zsigmond Liceumbdl, a Somi Gimnaziumbol, a Beregszdszi
Bethlen Gabor Liceumbdl, a Mezdgecsei Liceumbol, az Aknaszlatinai Bolyai Janos
Liceumbo6l, a Kaszonyi Arany Janos Liceumbdl, a Nagyberegi Dobrai Péter Liceumbol,

illetve a Halabori Gimnaziumbdl.

Kivéncsi voltam még arra, hogy a pedagégusok hidny éve dolgoznak mar a szakméban.

Ide bizonyos idésavok voltak megadva, amelyek k6z61 valaszthattak.

Ennél a kérdésnél 9 valasz érkezett a 0-5 év, illetve a 20-30 év kozotti idosavokra, 8-an
vélasztottak 11- 15 év kozotti munkaviszonyukra hivatkozva, 5 vélasz érkezett 6-10 év és a

30+ év vdlaszokra, végiil pedig 4-en vélasztottdk a 16-20 év kozotti lehetdséget.

Hany éve dolgozik

m 0-5 éve = 6-10 éve

= 11-15 éve m 16-20 éve

= 20-30 éve = 30+ éve

Ezutéan ratértem a kutatasom f0 részére, ahol az ehhez kapcsolodo elsé kérdésem az volt,
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hogy ismerik-e az additiv anyanyelv-oktatds fogalmat. Itt 3 lehetdség koziil valaszthattak, amelyek
az igen, nem ¢&s talan voltak. Az igen lehetdséget 26-an valasztottdk, ezutdn a taldnra 13 vaalasz

érkezett, miv a nem lehetdséget 1 ember jedlte be.

Ismeri-e az additiv anyanyelv-oktatds fogalmat?

= |gen = Nem = Taldn

Kovetkezd kérdésemben kivancsi voltam, hogy a pedagdégusok hogyan tudndk réviden
meghatdrozni az additiv-oktatds fogalmat. Erre a kérdésre vegyes valaszok érkeztek, nem mindenki

ugyanugy gondolkozott a szemléletrdl. Szeretnék a valaszok koziil néhdnyat idézni:

o | Azadditiv oktatds alatt azt értjiik az anyanyelv ordkon, hogy nem csupdn irodalmi nyelven
beszéliink, tehdt meghagyjuk a tdjszavakat, esetleges nyelvjdrdsi vondsokat, ennek
kovetkeztében jon létre egy olyan oktatdsi moéd, amelyben nem vesziink el, hanem

folyamatosan hozzdadunk a meglévo tuddashoz”

o Az additiv oktatds az az oktatasi megkozelités, amely a tanulasi kornyezetbe és a
tananyagba beépit mds kulturdlis szempontokat, nyelveket vagy perspektivikat annak

erdekében, hogy a tanulok soksziniiségét és tapasztalatait jobban figyelembe vegye.”

o | Az additiv oktatas egy olyan tanitasi modszer, amelyben az oktatas fokuszaban az dll, hogy

a tanulok anyanyelviiket megorizzek és fejlesszék, mikozben uj nyelveket is tanulnak.”

e Az additiv-oktatds az a pedagdgiai megkozelités, amely figyelembe veszi és tamogatja a
didkok anyanyelvét és kulturdlis hdtterét az ij nyelv és kultiira tanuldsa sordn. Ez azt jelenti,
hogy nemcsak az uj nyelvet és kultirat tanitjak, hanem azokat beillesztik a didkok mdr

meglévo tuddsaba és identitasaba is.”
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o A gyerekek tajnyelvezetii anyanyelvét megorizziik, mindamellett toreksziink a szavak,

)

kifejezések nyelvtani helyességét is megtanitani.’
o Az additiv oktatas alkalmazdsdval a didk eredeti nyelvvaltozata nem sériil, a sztenderd
vdltozat ahhoz hozzdadodik: a gyermek nyelvi repertoarja ezaltal boviil”

o Az additiv oktatas célja a tanulok folyamatos fejlodése és gazdagitasa ugy, hogy az uj

’

tananyagot a meglévo ismereteikhez és tapasztalataikhoz hozzdaadja és integralja.’

o Az additiv oktatds olyan pedagogiai médszer, amelyben az ij nyelvet vagy tananyagot a
didkok mar meglévo nyelvi vagy kulturalis ismereteikhez vagy tapasztalataikhoz adja hozza.

’

Ezaltal segitve azokat az uj ismereteket megérteni és beépiteni a mar meglévo tudasba.’

o Az additiv-oktatds roviden egy olyan oktatdsi modszer, amelyben az uj tudds és kultiira
hozzaadodik a tanulo mar meglévo tudasdhoz és kulturdlis hatteréhez, anélkiil, hogy azokat
feladnd vagy hdttérbe szoritand. Ez a megkozelités tamogatja a tanulok sokféleségét és az
egyéni erosségeiket, mikozben eldsegiti az uj ismeretek és kulturak befogadasat és

integralasat a tanulasi folyamatba.”

Ezen vélaszok alapjan tudom mondani, hogy a pedagdgusok tobbsége tisztdban van az

additiv-oktatas fogalmaval és valosziniileg tudjak is alkalmazni a munkdjuk soran.

Ezt kovetden feltettem a kérdést, hogy szerintiik mi az additiv anyanyelv-oktatds

legfontosabb célja. Erre a kérdésre is tobbféle megkozelitést kaptam a valaszokban:

o Az additiv anyanyelv-oktatas legfontosabb célja az, hogy tamogassa és erdsitse a didkok
anyanyelvi készségeit és identitasat, mikézben lehetdséget biztosit az uj nyelvi és kulturalis
ismeretek megszerzésére és beépitésére. Ezzel egyidejiileg eldsegiti a diakok nyelvi
sokszintiségének és kulturalis érzékenységének fejlesztését, ami segit az integrdcioban és az

’

egytittmiikodésben a multikulturdlis tarsadalmakban.’

o Hogy a gyermekek otthonrol hozott szavait be tudjuk épiteni a tanorakba. Ha esetleg
tobbféle tdjszolasu gyermek van egy osztdlyban, akkor a tdjszoldsok "cseréje" valdsithato
meg. Tehdt ismerni egymds tdjszoldsu beszédét. Példdul ha az egyik didk azt mondja,

’

vedér/vodor, akkor a tdjszolasu osztalytarsa tudja, hogy az vider. Vagy épp forditva.’

o Az additiv oktatas legfontosabb célja az, hogy tamogassa a didkok anyanyelvét és
kulturajat, mikozben lehetoséget biztosit az idegen nyelv, példaul az angol tanuldasara is.
Ezzel a modszerrel a didkok erdsithetik identitasukat és egyidejiileg fejleszthetik nyelvi

készsegeiket.”
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o Az additiv anyanyelv-oktatas legfontosabb célja, hogy erdsitse és tdmogassa a didkok
anyanyelvét és kulturalis identitasat, mikozben lehetdséget biztosit az uj nyelv és kultura
tanuldsdra. Ez segit a didkoknak jobban beilleszkedni az uj kornyezetbe, magabiztosabban

’

kommunikalni, és sikeresen fejlodni az iskolaban és az életben.’

o Az additiv anyanyelvii oktatas legfontosabb célja, hogy tamogassa és erositse a didkok
anyanyelvének fejlodését és hasznalatat, mikozben lehetoséget biztosit mds nyelvek és
kultiirak megismerésére is. Ezdltal segit a didkok onértékelésének és identitasuknak az
erositéseben, valamint hozzajarul a pozitiv akadémiai teljesitményiikhoz és sikeres

)

beilleszkedesiikhoz a tarsadalomba.’

Ezek alapjan elmondhatjuk, hogy legtobben identitasmegdrzésként tekintenek az
additiv anyanyelv-oktatdsra. A kultira megdrzése is fontos mérfoldké a kitdltok szerint, mivel a

hozz4ado6 szemléletii anyanyelv-oktatés erre is teljes mértékben kiterjed.

Kovetkezé kérdésem az volt, hogy a pedagogusok hogyan is értékelik az additiv
anyanyelv-oktatds jelenlegi haszndlatat a sajat intézményiikben. Itt kiilonféle valaszok érkeztek,
ugyanis volt aki szerint jol miikddik, mig volt aki szerint egyaltaldn nem. A valaszok koziil

néhanyat kiemelnék:

o | Jelenleg intézményiinkben a kollégak is értékelik és megorzik a helyi tdjszoldst. Igyeksziink

megtanitani a didkoknak az irodalmi nyelvet, mikozben nem szoritjuk hdttérbe a helyi

>

jellegzetességeket, melyet lassan mar tanitani kell szamukra.’

o | Személyes véleményem szerint a mi iskolankban megfeleléen van kezelve a tdjszolds a

didkok és a tanarok kérében egyarant.”

o | Igyeksziink a gyerekek nyelvjdrasi szokasait megdrizni, mellette toreksziink a helyes

magyar nyelv elsajatitasara.”
o |, Intezmdnyiikben alkalmazzuk és fontosnak tartjuk az additiv oktatast . ”
o | Elégge gyerekcipoben jdr jelenleg”
o | Eléggé gyerekcipoben jar jelenleg”
o, Kozepesre értékelem.”

Ezutdn egy olyan kérdés kovetkezett, amelyben egy 1-tdl 5-ig terjedd skalan kellett
kivdlasztaniuk, hogy mennyire gondoljdk hatékonynak az additiv oktatdsi szemléletet. Az 1-es a

teljesen haszontalannak tartast jeloli, az 5-0s pedig, hogy teljesen hasznos az adott szemlélet.
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Legtobb vilasz a 4-es pontra érkezett, amit 17-en, az 5-ost 11-en, a 3-ast 10-en, a 2-est 2-en

valasztottdk, a kitoltok koziil nem valasztotta senki az 1-est, ami mindenképpen pozitiv. A

beérkezett valaszok fényében a tobbségnek inkabb jo megitélése van a szemléletrdl.

Mennyire gondolja hasznosnak az additiv oktatast
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B Mennyire gondolja hasznosnak az additiv oktatast

Kovetkezd kérdésem volt, hogy az additiv anyanyelv-oktatds hogy gondolja milyen
mértékben segiti a gyerekek nyelvi fejlodését és identitasuk megdrzését. Ennél a kérdésnél is egy
1-t6l 5-ig terjedd skala szerint valaszthattak a pedagogusok, ahol az 1-es az egydltaldn nem segiti
lehetdséget takarta, az 5-0s pedig a teljes mértékben segiti valaszt jelolte. A legtobb, azaz 20 vilasz
érkezett a 4-es lehetOségre, ezt koveti az 5-0s 15 vdlasszal, majd a 3-as szdmra 4 vilasz, a 2-esre
pedig 1 vdlasz érkezett. Megintcsak pozitivnak mondhaté az eredmény, ugyanis a pedagégusok
tobbsége szerint ez a mddszer nagyban segiti a gyerekeket a tanulmdnyaik sordn, Szintén pozitiv,

hogy senki nem jelolte be azt valaszlehetdségnek, hogy egyaltalan nem segit semmit a modszer.

Milyen mértékben érzi, hogy az additiv anyanyelv oktatasa segiti a
diakok nyelvi fejl6édését és identitasuk meger@sitését?
25
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B Milyen mértékben érzi, hogy az additiv anyanyelv oktatdsa segiti a diakok nyelvi fejl6dését és identitasuk
megerd@sitését?
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Ezutédn arra voltam még kivancsi, hogy milyen esetleges kihivdsokkal lehet taldlkozni
pedagdégusként az additiv- anyanyelv oktatds alkalmazdsa sorén, illetve mit gondolnak, hogyan

lehetne ezeket orvosolni. Ide megoszté vélaszok érkeztek, amelyek koziil néhdnyat kiemelnék:

o 1. Kiilonbozo nyelvi és kulturalis hatteru didkok integrdldsa: A tanulok eltéro nyelvi szintje
és kulturdlis hdttere megnehezitheti az oktatdst és az egységes tanuldsi kornyezet
kialakitasdt. 2. Tandrok képzése és tamogatdsa: Az oktatoknak specidlis képzésre lehet
szitkségiik az additiv oktatdsi modszerek megértéséhez és hatékony alkalmazdsdhoz. 3.
Részvétel és motivdcio: Fontos biztositani, hogy minden didk aktivan részt vegyen az additiv

oktatasban, és motivalt legyen az uj nyelvi és kulturalis ismeretek megszerzésere.”

o | Egyensulyt kell talalni az anyanyelvi és az idegen nyelvi oktatds kozott, valamint
biztositani kell, hogy mindkét nyelv megfelelo fejlesztést kapjon az oktatasi folyamat soran.
Fontos, hogy a didkok ne csak az uj nyelvet tanuljak, hanem erdsitsek és fejlesszék az

’

anyanyelviiket is.’

o  Kis iskolaként, tavol a vdrostol, nem sok befolyds tapasztalhato a nyelvhaszndlatban.
Jomagam nem minden esetben javitom a gyerek kiejtését, ha nem sziikséges. Az idegen

szavak helyett magyart hasznalunk.”

o Az oktatasi intézmények gyakran nem rendelkeznek elegendo erdforrassal, példaul

megfelelo taneszkozokkel vagy képzett oktatokkal az additiv oktatashoz.”

o, Soka hianyossag a felszereléesben, a nem megfelelo képzésben vagy tapasztalat hianydban.

Nagyobb figyelmet kellene hogy kapjon ez a modszer.”

o | Nehéz elkiiloniteni a megtartani kivdant nyelvjdrdsi vdltozatokat a helytelen

nyelvhasznalattol”

o, Legnagyobb hianyossag a taneszkézok hianya, multimédids tantermek felszereltetlensége.

’

1lletve a tantervezetbe néha nehezen illesztheto be.’

Ezt kovetden megkérdeztem, hogy mit gondolnak, milyen eszkozok vagy esetleges
modszerek segitenék az additiv-anyanyelv oktatds hatékonysagét illetve eredményességét. Tobben
hivatkoztak az iskolak jobb felszereltségére, illetve kiilonb6zd szakmai képzésekre a modszerrel

kapcsolatban, a kdvetkezd valaszokat emelném ki:

o | Interaktiv tabldk, szamitogépek, okostelefonok és egyeb digitalis eszkozok bevondsa az
oktatasba, A tanulok aktiv részvételéere és érdeklodésére épito tanitasi modszerek

alkalmazasa”
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e |, Fontos az additiv oktatds hatékonysdgdnak folyamatos értékelése és a didkoknak nyiijtott
visszajelzés annak érdekében, hogy megfeleloen tamogassak fejlodésiiket és sziikség esetén

korrigadljak az oktatdsi modszereket.”

o, Sokkal tobb hagyomanyokkal kapcsolatos témat hasznalhatnank az ordkon. Népi jdtékok,

1

népdalok, mondokak, akar nyelvtanoran is.’

o | Az additiv anyanyelv-oktatds hatékonysdgdt és eredményességét szamos modszer és eszkoz
segitheti: differencidlt tanitdsi mddszerek, anyanyelvi mentorprogramok, technologiai

eszkozok és digitalis tartalmak, képzett oktatok és szakértok.”

e |, Hasznadlhatnak a tanulok szamitogépes programokat, online tananyagokat a tananyag
elmélyitésére. Projektfeladatokat végezhetnek, amelyek a tandrai anyag gyakorlati

alkalmazasat segitik.”

o Elsosorban a képzett tandrok, mdsodsorban digitdlis eszkozok és online tartalmak

’

hasznalata.’

’

o | Tanarképzési programok, tovabbképzések. Online eroforrasok, differencialt oktatas.’

Arra is kivdncsi voltam, hogy pedagdgusi szemmel mit gondolnak, az additiv
anyanyelv-oktatds mekkora szerepet jatszik az intézményiik kulturdlus sokféleségének
tdmogatdsaban. Itt szintén egy 1-t6] 5-ig terjedd skalan mozoghattak, ahol az 1-es az egyaltaldn
nem, az 5-0s pedig a fontos szerepet jatszik lehetoségekként volt megadva. Legtobben, 15-en a 4-
es lehetdséget valasztottak, ezutdn 13 valasz érkezett az 5-0s pontra, 9-en a 3-ast valasztottdk, majd
3 valasz érkezett a 2-es lehetdségre. Itt is tobbnyire a pozitiv irdnyba hajlanak a beérkez6 valaszok

és ugyszint senki nem gondolta, hogy egydltaldn nem fontos.
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Mennyire jatszik szerepet az additiv anyanyelv-oktatas az
intézmény kulturalis sokféleségének tamogatasaban?

16
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1 Egyaltalan nem 2 3 4 5 Fontos szerepet

jatszik

B Mennyire jatszik szerepet az additiv anyanyelv-oktatas az intézmény kulturdlis sokféleségének tdmogatasaban?

Feltettem a kérdést, miszerint hogyan lehetne a szemléletet méginkdbb integrdlni a
tanterve, illetve a tanitasi modszerekbe. Eléggé egyhangli valaszok érkeztek efeldl, miszerint
esetleges tantervi modositdsokat lehetne beiktatni az tigy érdekében, ugyanakkor sokak ugyancsak
kiemelték a tovabbképzések fontossdgat, tehat ezek a valaszok koziil is mellékelek néhdnyat,

amelyek j61 megdogalmaztik az als6 tagozatos pedagdgusok véleményét:

o A tananyagokat és programokat is ugy lehet kialakitani, hogy hangsiilyozzdk a kulturdlis
sokféleséget és tamogassdak az anyanyelvi identitdst. Digitdlis eszkozok, mint az online
tanuldsi platformok vagy nyelvoktato alkalmazdsok is hatékonyan bevonhatok a tanitdsi

]

folyamatba az additiv oktatas.’

., Az additiv anyanyelv-oktatds még hatékonyabban integrdlhato a tantervbe és a tanitdsi
modszerekbe a kovetkezé modszerek és stratégidk alkalmazasaval: nyelvi és kulturalis
osszekapcsolds, tobbnyelvii tantervek és erdforrdasok, folyamatos képzés és szakmai
fejlodés.”

o Az oktatoknak rendszeres tovdbbképzéseket és szakmai fejlesztéseket kell biztositani az

additiv anyanyelv-oktatas terén”

o Az anyanyelv-oktatdst be kell illeszteni a tantervekbe és az évfolyamokhoz, hogy
rendszeresen és kovetkezetesen szerepeljen az oktatdsi programban. Kiilonbozo tanitasi
modszerek és tevékenységek alkalmazasa, példaul csoportmunka, projektmunka, jatékok™

o Az additiv anyanyelv-oktatds még jobb integrdldsdhoz a tantervbe és a tanitdsi
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modszerekbe a kovetkezo lépéseket lehetne megtenni: 1. Tantervi reformok: A tanterveket
ugy kell kialakitani, hogy tiikrozzék a didkok soksziniiségét és kiilonbozo nyelvi,
kulturdlis és etnikai hdtterét. Az additiv anyanyelv-oktatasnak kijelolt idot kell biztositani
a tantervben, és osszehangolni kell az alapveto tananyaggal. 2. Részletes tandri
irdnyelvek: Biztositsunk részletes irdnyelveket és eszkozoket az oktatoknak az additiv

oktatdsi modszerek hatékony alkalmazdsdhoz. ™

e, Rendszeres tovabbképzések és szakmai fejlodési lehetoségek biztositasa a tandaroknak, A

tanulok nyelvi fejlodésének és haladasanak rendszeres monitorozdsa és értékelése”

a. Kovetkeztetések és javaslatok

A kutatdsom alapjan a kovetkeztetéseket szeretném a vilaszok ra hivatkozva levonni, ennek
érdekében a hipotéziseim sorrendje szerint fogok haladni, javaslataimat pedig a végén igyekszem
felsorakoztatni.

Tehat az els6 felvetett hipotézisem az volt, hogy a pedagdgusok tobbsége mindenbizonnyal
ismeri a hozzdado (additiv) oktatds fogalmat. Az erre feltett konkrét kérdés alapjan elmondhatom,
hogy ezen hipotézisem beigazoldédott, mivel a pedagdgusok tilnyomé tobbsége azt valaszolta, hogy
igeis ismeri az additiv oktatasi szemlélet fogalmat. Errdl, hogy teljes mértékben meggy6zddjek
megkértem Oket, hogy roviden sajat szavaikkal irjak le szerintiik mit is jelent a kifejezés. Ez alapjan
jo valaszok sziilettek, tehdt ez a kérdés sikeresen lezédrhatd.

Kovetkezo hipotézisemben felvetettem, hogy ezen oktatsi szemlélet megitélése tobbnyire
pozitiv megitélésiick, mindenképp a sajat tapasztalataikra voltam kivancsi. Ez a feltételezésemrol
is elmondhat6, hogy beigazolddott, mivel erre is konkrét kérdést tettem fel, amiben egy bizonyos
allaspontot kellett foglalniuk. A tobbség részérdl pedig elmondhatd, hogy az inkdbb pozitiv irdnyba
hajlottak valaszadaskor, mintsem kozépszerli vagy negativ megitélés felé. Ennek fényében a
megitélés mindenképp elséprd ardnnyal pozitiv értékelésii az additiv oktatdsi szemlélet megitélése
a kdrpataljai magyar pedagdgusok korében.

A kovetkezd hipotézisemre is ugyancsak konkrét kérdést tettem fel, mely szerint mit
gondolnak, hogy a gyermekek kulturdlis sokféleségét segiti-e megdrizni ez az oktatasi modszer. A
beérkezett vdlaszok alapjian a pedagdgusok ezen kérdésre adott valasza ugyszint mindenképp
pozitiv megitélésiinek mondhatd, ugyanis a kifejtés kérdéseknékdl is tobb esetben taldlkoztam
olyan véalaszokkal, amelyekben ezt tdmasztottdk ald sajat szavaikkal is. A vdlaszok alapjan tehét
mindenképpen elmondhatd, hogy sikeresen alatdmasztottam a hipotézisemet.

Az utolso felvetett hipotézisemben szerettem volna, ha a kit6ltdk sajat véleményt formalnak
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azzal kapcsolatban, hogy hogyan is tudnink, vagy hogy lehetséges jobban integrdlni a tantervbe az
additiv oktatdsi szemléletet. Ennél az esetnél az volt a felvetésem, hogy a pedagégusok esetleges
tantervbeli valtoztatdsokat fognak javasolni az integricié érdekében, amely sok esetben be is
kovetkezett. Mint azt fentebb taglaltam, tobb esetben is erre hivatkoztak, illetve még nagy
sziikségét latjak annak, hogy pedagogusi tovabbképzéseket inditsanak annak érdekében, hogy 6
maguk is minél jobban és pontosabban megismerjék és alkalmazni tudjdk az additiv oktatdst az
anyanyelv 6rdik keretein beliill. A vilaszok alapjan pedig mindenképp elmondhatd, hogy ezen
hipotézisem is beigazolddott, tehat a pedagégusok fontosnak tartjadk ezt a modszert minél jobban
elsajatitani.

Javaslataimat pedig most szeretném megosztani a kutatdsi kovetkeztetésekkel, illetve
magaval a médszerrel €s témaval kapcsolatban. Elsdsorban vélaményem szerint nagyobb figyelmet
kellene szentelni ennek a médszernek az ismertetésére a leendé pedagdgusok korében, ugyanis azt
figyeltem meg, hogy sokan nem ismerik azok koziil, akikkel felvettem a kapcsolatot a kitoltés
folyamdn. Bizonydra emiatt kellett csupan 40 vdlaszad6 véleménye alapjan dokumentdlnom a
kutatdsom eredményeit. Masodszor, mint azt a pedagdgusok is kiemelték sok esetben a hidnyos
tudds eléggé hatranyként 1ép fel a médszer alkalmazasdaval kapcsolatban, igy az dltaluk javasolt
esetleges tovabbképzések is nagyon jo Otletnek mondhatok, feltéve, ha erre lenne igény és
megfeleld erdéforras. Ezt kdvetden emlitettem az esetleges tantervbeli valtoztatdsokat is, melyek
ugyszint mérvadok lehetnének az additiv anyanyelv-oktatds kapcsan. Javasolnam, hogy a leendd
pedagbdgusok tanulmanyaik sordn amennyiben lehetséges ismerkedjenek meg ezzel a médszerrel,

ugyanis az oktatds ezdltal pozitivabb irdnyba mozdulhat az anyanyelv 6rdk keretein beliil.
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Osszefoglalas

A szakdolgozatom elsd fejezetében a nyelvi attitlidokrél beszéltem. Fontos volt kiemelni, hogy
a nyelvek egymdshoz val6 viszonya hogyan befolydsolja magat a nyelvet, illetve a nyelveket. Az
egyliittélés rengeteg dologra hatdssal van, tehédt a nyelvek is ennek jegyében formalédnak. Ez utdn
kitértem a nyelvjarasokhoz kapcsolodo attittidokre, itt tisztdztam elsdsorban a nyelvjaras fogalmat,
miért fontos, valamint, hogy ezeket a nyelvhasznalati elemeket meg kell drizniink és tovabb kell
adnunk. A nyelvjardsokra befolydssal vannak az attitidok és ez forditva is igaz, de az nem
tisztazott, hogy melyik hat elsdsorban a masikra. A kovetkezOkben kitértem magéra az attitlid
fogalmadra, ahol tisztdztam a jelentését €s kicsit jobban ismertettem magét az egészet. A nyelvjaras
és a koznyelv viszonyét is megemlitettem, ugyanis ezek szoros kapcsolatot dpolnak egymdssal.
Kideriilt, hogy sokan, ha olyan kornyezetbe keriilnek, ahol nem biztos, hogy megértik az 6
nyelvjarasat, akkor inkdbb koznyelvi formdban beszél, vagy alkalmazkodik az ottani
nyelvhasznalathoz.

A masodik fejezetemben tehét kitértem az additiv oktatds fogalmara, céljeira, feladataira és a
dialektolégidra is. Az additiv oktatds egy olyan pedagdgiai megkozelités, amely az egyéni és
kulturélis sokszintiséget értékként kezeli, és ezt beépiti az oktatdsi folyamatba. Ennek célja, hogy
tamogassa ¢és erdsitse a tanuldok nyelvi és kulturdlis identitasat, mikozben lehetdséget biztosit a
sz¢lesebb korl nyelvi és kulturalis tudas megszerzésére. Ez a megkozelités ellentéte a felcseréld
oktatdsnak, ahol a tanuldk anyanyelvét vagy kulturdlis hatterét elnyomjak az dj nyelv vagy kultira
érdekében. Az additiv oktatas elonyei kozé tartozik az anyanyelv fejlodésének tamogatasa, a
kétnyelviiség fejlesztése, a kulturalis identitas erdsitése, €s az egyenldség eldsegitése. Azonban
lehetséges hatranyai is vannak, mint példaul az id6 €s er6forrasigény, nyelvi egyenldtlenségek, €s
a didkok esetleges Osszezavaroddsa a nyelvek haszndlatdval kapcsolatban. A karpataljai magyar
anyanyelvill oktatas célja az, hogy hozzaad6 szemléletben tanitsa a didkok anyanyelvét, figyelembe
véve a helyi nyelvjdrasi jellegzetességeket és hangsulyozva a nyelv véltozatossagat funkciondlis
megkozelitésben. Ennek megvaldsitdsahoz tobb intézkedést is bevezettek, példaul a magyar szakos
tanarképzést és nyelvészeti kutatdsokat, valamint szakmai tovdbbképzéseket. A kétnyelviiség
helyzete kiilonb6zd tipusokra oszthato, attdl fliggden, hogy melyik nyelv domindl és milyen
mértékben. A nyelvjirdsok €s a dialektoldgia teriiletén végzett kutatdsok szintén fontos szerepet
jatszanak a nyelvi sokféleség megértésében és megdrzésében. A nyelvjarasok valtozasai és a
koznyelvi hatdsok kovetkeztében ezek a nyelvvaltozatok folyamatosan fejlddnek és
alkalmazkodnak a tarsadalmi véltozdsokhoz.

A harmadik, vagyis utolsé fejezetemben pedig a kutatisomrol volt sz9, amikoris kielemztem a

kérdéseimre kapott vélaszokat, majd pedig levontam a kovetkeztetéseket. Itt minden bizonnyal
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mondhtatom, hogy a szemlélet potitiv megitélésnek Orvendett, ezaltal a hipotéziseim is
beigazolddtak. Az additiv oktatds még sok ember szzerint minden bizonnyal kissé gyermek csidben

jar, de a késobbiekben ezen lehet valtoztatni a javaslataimban megemlitett dolgokon keresztiil.
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Pesrome

[eprmii po3ain MO€T TUIITOMHOT pOOOTH PUCBSYECHUI MOBHUM YCTAaHOBKAaM Ta X BIUIMBY Ha
MOBY. Sl TakOX PO3IJIIHYB pOJIb AIaJ€KTiB, MOSCHHUB iX 3HAYEHHS 1 BAXJIMBICTb 30€pE)KEHHS.
JliaJeKTH BIUTUBAIOTh Ha MOBHI YCTAaHOBKH, aJie BAKKO BH3HAYUTH, 110 € ICPBUHHHM.

Jpyruii po3ain 30cepeKeHUH Ha TOHSATTI aJIUTHUBHOI OCBITH Ta JiaJIeKTOJIOTil. AIUTHBHA
OCBITa I[IHY€E KyJIBTYpHE PO3MAITTs, MATPUMYE MOBHY IIGHTHYHICTH 1 CIIpUsi€ IBOMOBHOCTI. BoHa
MIPOTUCTABJICHA 3aMIHIOBAJIbHIA OCBITI. BUKIMKM BKIIOYaOTh MOTPEOY B pecypcax Ta MOKIUBY
MOBHY HEPIBHICTh. YTOPCHKOMOBHA OCBITa Ha 3aKapnaTTi BAKOPUCTOBYE LI€H M1IX1, BpPaXOBYIOUH
JianekTHI ocoOmuBOCTL. JliajekTosnorii JomoMarae 3po3yMITH MOBHE PI3HOMAHITTS 1 BIUIWB
COLllaJIbHUX 3MIH.

VY TperboMy po3AUIl s MpoaHai3yBaB CBOE€ JOCIIKEHHsS 1 3poOuB BUCHOBKH. Ilimxim 1o
aJUTHUBHOT OCBITH OYB TO3UTUBHO CIIPHIHATHH, 1 MOT TIITOTE3H MIATBEPAUIUCS. X04a 1151 OCBITA II1€

Ha PaHHbOMY €Talll, € MOKJIUBOCTI JJIsl PO3BUTKY, BUKOPUCTOBYIOYH MO IPOMO3HUIIII.
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2024. 05.21. 16:36 Az anyanyelv-oktatas hozzaado (additiv) szemléletének alkalmazasa és annak felmérése a karpataljai magyar alsé tagozat...

Mellékletek:

Az anyanyelv-oktatas hozzaado (additiv)
szemléletének alkalmazasa €s annak
felmérése a karpataljai magyar also tagozatos
tanarainak korében

* Kotelez6 kérdés

1. Neme? *

Soronként csak egy ovdlist jeloljon be.

N§

Férfi

2. Karpatalja melyik részén dolgozik? *

3. Melyik iskoldban tanit? (Kérem firja be az intézmény nevét pontosan) *

4.  Hany éve dolgozik tanitoként? *
Soronként csak egy ovdlist jeloljon be.

0-5 éve
6-10 éve
11-15 éve
16-20 éve
20-30 éve

30+ éve

https://docs.google.com/forms/d/1hrRObcUKTfoOAEIHzPcOvsK2SDWLmuul00rrnDM5mKg/edit 1/4
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5. Ismeri-e az additiv anyanyelv-oktatds fogalmat? *

Soronként csak egy ovdlist jeloljon be.

Igen
Nem

Talan

6. Hogyan tudnd meghatdrozni az additiv-oktatds fogalmat roviden? *

7. Mialegfontosabb célja az additiv anyanyelv-oktatdsnak On szerint?

8.  Hogyan értékeli az additiv anyanyelv-oktatds jelenlegi haszndlatat a sajat *

intézményében?

https://docs.google.com/forms/d/1hrRObcUKTfoOAEIHzPcOvsK2SDWLmuul00rrnDM5mKg/edit
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9.  Mennyire gondolja hatékonynak az additiv oktatdst? *

Soronként csak egy ovdlist jeloljon be.

Teljesen hasz ontal an Teljesen hasznos

10.  Milyen mértékben érzi, hogy az additiv anyanyelv oktatdsa segiti a didkok nyelvi *

fejlodését és identitasuk megerdsitését?

Soronként csak egy ovdlist jeloljon be.

Egyaltala n ne m se giti Teljes mértékben segiti

11.  Milyen kihivdsokkal taldlkozott az additiv anyanyelv oktatdsa sordn? Hogyan
lehetne ezeket a kihivasokat legjobban kezelni?

12.  Milyen mddszerek vagy eszk6zok segitenék az additiv anyanyelv oktatdsanak

hatékonysagat és eredményességét?

https://docs.google.com/forms/d/1hrRObcUKTfoOAEIHzPcOvsK2SDWLmuul00rrnDM5mKg/edit

3/4



13.  Mennyire jatszik szerepet az additiv anyanyelv-oktatas az intézmény kulturalis g
sokféleségének tdmogatasdban?

Soronként csak egy ovdlist jeloljon be.

Egy altald nne m Fontos szerepet jatszik

14. Hogyan lehetne az additiv anyanyelv oktatdsat még jobban integralni a *
tantervbe és a tanitdsi médszerekbe?

15. Milyen médszerek vagy eszk6zok segitenék az additiv anyanyelv oktatdsanak *
hatékonysagat és eredményességét?

16.  Milyen javaslatokat tudna tenni az additiv anyanyelv oktatdsanak fejlesztésére *

az iskoldban/az intézményben?

Ezt a tartalmat nem a Google hozta 1étre, és nem is hagyta azt jova.

Urlapok
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